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1. JOHDANTO

Maahanmuuttajataustaisten lasten maara Lahdessa kasvaa tasaisesti ja siksi on nahty tarpeelliseksi
laatia suunnitelma suomi toisena kielen& (S2)-opetuksen jarjestamiseksi.

Jotta lapselle voidaan antaa riittdva tuki omaan kotoutumiseen, S2-opetukseen on kiinnitettava
erityistd huomiota. S2-suunnitelma on osa varhaiskasvatus- ja esiopetussuunnitelmaa ja sen
tarkoituksena on olla jokaisen tyontekijan tyovéline ja helpottaa péivittdista tyota. Tavoitteena on
my0s yhtendistéa lahtelaiset tyokayténteet S2-opetuksessa ja nivelvaiheyhteistydssé esiopetuksesta
perusopetukseen siirryttéessa.

S2-opetusta jarjestetadn kaikille niille lapsille, joiden suomen Kieli ei ole &idinkielisen veroinen. S2-
opetus edistdd maahanmuuttajataustaisten lasten yhdenvertaisuutta seka kotoutumista. Jokaisella
lapsella on oikeus tulla kuulluksi ja ymmarretyksi. Yhdenvertaisten mahdollisuuksien saamiseksi
maahanmuuttajataustainen lapsi tarvitsee mahdollisimman toimivaa suomen kieltd. Oman
aidinkielen osaamisen vahvistaminen tukee myds suomen Kkielen oppimista ja antaa lapselle tarkeaa
kulttuurista ja kielellista rikkautta. Kieltd, sosiaalisia suomalaistapoja seka kulttuuria lapsi oppii
toimiessaan ja leikkiessaan muiden lasten ja aikuisten kanssa.

Varhaiskasvatussuunnitelman ja esiopetuksen oppimissuunnitelman tavoitteena on hyvinvoiva
lapsi. Lapsi kohdataan yksil6llisten tarpeidensa, persoonallisuutensa ja perhekulttuurinsa
mukaisesti. Han kokee olevansa tasa-arvoinen riippumatta sukupuolestaan, sosiaalisesta tai
kulttuurisesta taustastaan tai etnisesta alkuperastaan.

2. SUOMI TOISENA KIELENA (S2) -OPETUS VARHAISKASVATUKSESSA

Suomi toisena kielen&d(S2) -opetus on maahanmuuttajataustaisille lapsille annettavaa tavoitteellista
ja saannollistd suomen kielen opetusta. Tama on arjessa tapahtuvaa lasten toiminnan ohjausta, missa
lahtokohtana on lapsilahtdisyys, toiminnallisuus ja leikki. Aikuisen rooli on motivoida ja tarjota
monipuolisia mahdollisuuksia suomen kielen ymmartadmisen ja tuottamisen harjoittelemiseen
kaikissa varhaiskasvatuksen hoito-, kasvatus- ja opetustilanteissa.

2.1 S2-opetuksen lahtékohdat ja tavoitteet

Varhaiskasvatuksessa suomi toisena kielen& (S2) -opetuksen tavoitteena on, ettd lapsi on
tasavertainen ryhman jasen ja saa yhdenvertaisen mahdollisuuden oppimiseen ja saavuttaa
mahdollisimman toimivan - ikdtasoa vastaavan - suomen kielen taidon kaikilla kielen osa-alueilla.
Paivéhoidossa lapsella on mahdollisuus oppia arkielamén perussanastoa ja harjoitella suomen Kielta
luontevasti eri tilanteissa. Suomen kielen taidon kehittyessa tavoitteena on, etta lapsi ymmartaa ja
kayttaa kieltd aktiivisesti seké harjoittelee sen rakenteita.

Varhaiskasvatussuunnitelman linjaus on, ettd vastuu lapsen oman &didinkielen ja kulttuurin
sdilyttdmisesta ja kehittdmisestd on ensisijaisesti perheelld. Osallistuminen varhaiskasvatukseen
tukee eri Kieli- ja kulttuuritaustaisten lasten mahdollisuutta oppia suomea toisena kielendan
luonnollisissa tilanteissa toisten lasten ja kasvattajien kanssa. Varhaiskasvatussuunnitelman
perusteissa eri Kieli- ja kulttuuritaustaisilla lapsilla tarkoitetaan saamelaisia lapsia, romanilapsia,
viittomakielisi& lapsia sek& maahanmuuttajataustaisia lapsia.



Suomi toisena kielend (S2) -opetuksen keskeisend tehtdvana varhaiskasvatuksessa on kehittaa
kokonaisvaltaisesti lapsen suomen kielen taitoa ja kielellista tietoisuutta niin, ettd han pystyy
ilmaisemaan itsedan, ymmartaa ja tulee ymmarretyksi erilaisissa vuorovaikutustilanteissa. S2-
opetuksen tarkoituksena on edista4 joustavaa kouluun siirtymistd, tukea monikielista identiteettia ja
yhdessa didinkielen kehittymisen kanssa vahvistaa lapsen toiminnallista monikielisyytta. Lasta
rohkaistaan ja ohjataan niin, ettd hénesta vahitellen kasvaa aktiivinen puhuja ja kuuntelija
monenlaisissa vuorovaikutustilanteissa. Ryhmén jasenend lapsi harjaantuu kuunteluun, kerrontaan
ja kertomiseen sekd ilmaisemaan toiveitaan, mielipiteitddn, ajatuksiaan ja paatelmiaan.

2.2 Kasvatuskumppanuus varhaiskasvatuksessa

Varhaiskasvatus perustuu vanhempien ja kasvattajien keskinéiseen kasvatuskumppanuuteen.
Yhteiset tavoitteet luodaan arvoista, nédkemyksistd ja vastuista keskustelemalla.
Varhaiskasvatuksessa maahanmuuttajataustaisten asiakasperheiden kasvava maara asettaa uusia
haasteita vanhempien kanssa tehtévélle yhteistyolle. Yhteisen kielen puuttuessa tiedon vélittdminen,
asioiden hoitaminen ja hoito- seké kasvatuskeskustelut edellyttavat tulkin kayttoa.

e Maahanmuuttajataustaisen perheen tullessa varhaiskasvatuspalvelujen asiakkaaksi
vanhempien kanssa keskustellaan perheen vaiheista ennen Suomeen tuloa, perheen
nykytilanteesta sekd vanhempien toiveista paivdhoidon suhteen. Aloitusvaiheen
keskustelussa selvitetdan, mitéd kielté/kielid lapsen perheessa puhutaan, mika on lapsen
vahvin kieli ja mika on perheen uskonto.

e Vanhemmille kerrotaan sadnnéllisen hoitoajan merkityksesta. Lapsen osallistuminen
kaikkeen péaivahoidon toimintaan tukee toverisuhteiden muodostumista sekd edistaa
lapsen tasavertaista osallisuutta ryhman jasenend suomen kielen omaksumisen myoté.
Heille kerrotaan myds, millaisia yhteistyokumppaneita ja -mahdollisuuksia
paivahoidossa on ja miten toimitaan, kun havaitaan lapsen tarvitsevan lisdtukea jossakin
asiassa.

e My6hemmin, kun perhe on ollut jo jonkin aikaa asiakkaana, kdydaan yhdessa
vanhempien kanssa lapsen hoito- ja kasvatuskeskustelu. Samalla taytetaan lapsen
varhaiskasvatuksen suunnitelma tai esiopetuksen oppimissuunnitelma, mihin Kirjataan
miten lapsen suomen kielen oppimista tuetaan ja miten vanhemmat voivat tukea lapsen
aidinkielen kehittymista. Suunnitelman tavoitteita ja toteutumista seurataan ja arvioidaan
vuoden aikana saannollisesti. Lapsiryhmassé tyoskentelevét suunnittelevat
opetusjarjestelyt asetettujen tavoitteiden pohjalta. Vanhempien kanssa keskustellaan
lapsen oppimisen edistymisesté.

2.3 Kasvattaja kielen kehityksen tukijana

Maahanmuuttajataustaisen lapsen kanssa toimiessaan paivéhoidon tyontekijall4 on pedagoginen ja
kielellinen rooli. Kasvattajan pedagoginen rooli tulee esille, kun valitaan toimintoja ja
toimintatapoja, joiden avulla maahanmuuttajataustaiset lapset oppivat esimerkiksi motorisia
perusvalmiuksia. Pedagogisen roolin rinnalla on Kielellinen rooli, jolloin toimintojen ja
toimintatapojen valintaan vaikuttaa tavoite kehitt&a lasten S2 -valmiuksia. Haastavin tehtdva on
roolien yhdistdminen toimintoja ja toimintatapoja valittaessa seké tasapainon I0ytdminen niiden
vélilla.



Lahden esiopetuksen opetussuunnitelman linjaus on, etta lapsen didinkielta ja kulttuuria tulee tukea
lapsen arjessa. Kiinnostusta lapsen aidinkielta ja kulttuuria kohtaan voi osoittaa valitsemalla
kirjallisuutta ja musiikkia, joka on lahtdisin lapsen kulttuuritaustasta. Aikuinen antaa lapselle
myOnteistd palautetta ottamalla puheeksi lapsen kulttuuriin ja didinkieleen liittyvia asioita tai
késittelemall& niitd muun toiminnan osana. (Ks. tarkemmin luku 4.)

Suomen kielen osaamattomuus ei merkitse kielitaidottomuutta. Lasta tulee rohkaista kayttdmaan
suomen kielta ja aikuisen tulee tehda lapselle myds avoimia kysymyksia keskustellessaan hanen
kanssaan. Lasta voi pyytdd kertomaan, millaisista asioista han pita4 ja miké tekee héanet iloiseksi.
Puheen havainnollistaminen ilmein, elein ja kuvin auttaa lasta ymmartdmaan uutta kielt4. Lasta
kuuntelemalla ja hdnen kanssaan keskustelemalla tyontekijé saa tietoa, miten lapsi kertoo asioista ja
kéyttédéd suomen Kielta.

Kasvattajan tehtdvana on tukea lapsen kielenk&yttoa ja tarjota luonteva puheen malli. Selked
kielenk&yttd on erityisen olennaista silloin, kun on tarkeé&d, ettd lapsi varmasti ymmartaa
esimerkiksi ohjeen, kiellon tai varoituksen. Tallaisissa tapauksissa on perusteltua, etta aikuinen
esimerkiksi hidastaa normaalia puhetempoa, puhuu lyhyin selkein lausein ja artikuloi korostetun
selkedsti. Normaalissa vuorovaikutuksessa luonnollista puhetta ei tarvitse yksinkertaistaa liikaa,
koska silloin yksinkertaistuu myos lapsen saama kielellinen malli. Jotta lapsen sanavarasto ja
kielitaju paasisivat kehittymaan mahdollisimman paljon, on tarkead, etta aikuinen kayttaa aina
puhetilanteeseen sopivaa kieltd, esimerkiksi arkisissa puhetilanteissa puhekieltd. Tavallisissa
vuorovaikutustilanteissa aikuinen voi huoletta leikitelld kielelld, riimitelld, vitsailla ja kayttaa
mahdollisimman paljon monipuolisia kuvailevia ilmauksia (esim. 16rpo6telld, pyrahtéd, kippurassa,
vinksin vonksin, tomistell jne.). Vaikka lapsi ei ymmarrékaan kaikkia sanoja heti aivan tarkasti,
kieli ja merkitykset jasentyvat lapsen kieleen pikkuhiljaa ja toimivat monipuolisena mallina lapsen
omalle kielenkéaytdlle. Varsinkin pieni lapsi nauttii siitd, ettd kieli kuulostaa hauskalta, vaikka sité ei
aina ymmarrakaan ihan tarkasti. Olennaista tdssé on tietenkin koko ajan seurata lapsen reaktioita ja
muokata ilmaisua siten, ettd lapsi voi kokea olevansa mukana vuorovaikutuksessa eika esimerkiksi
turhaudu siihen, ettd ei ymmarra, mita ymparilla tapahtuu.

Kieltd opitaan sosiaalisessa vuorovaikutuksessa toisten kanssa. Aikuisen tehtdvand on jarjestaa
tilanteita, jotka houkuttelevat lasta oppimaan ja kdyttdmaan suomen Kielta.
Maahanmuuttajataustaista lasta rohkaistaan leikkimaan toisten lasten kanssa. Lapsen kanssa
leikkiminen, leikin mallintaminen ja sen sanoittaminen tuo kielen mukaan toimintaan ja luo
vuorovaikutustilanteita. Ensisijaisesti lapsi tarvitsee suomen kielta tullakseen toimeen ryhmassa ja
saadakseen kavereita.

2.4 Oppimisymparisto

Oppiminen liittyy ympéardivéaan tilanteeseen seké laajemmin ajateltuna kulttuuriin. Lapsen kielen
kehityksen ja oppimisen kannalta on tarkeéa, miten lapsen psyykkiset perustarpeet on huomioitu
paivahoidon arjessa. Oppimisymparist0 voidaan jakaa fyysiseen ja psyykkis-sosiaaliseen
oppimisympéristoon sekd opetussuunnitelman raamittamiin, opetuksessa kaytettaviin sisaltoihin ja
menetelmiin. Fyysisen oppimisympaériston tulee olla kielellisesti ja kuvallisesti suunniteltu niin, ettd
se aktivoi monipuolisesti lasta kielen k&yttdmiseen eri tilanteissa. Aikuisen tehtdvana on luoda
motivoiva ja kannustava ilmapiiri, jossa lapsi tuntee olonsa turvalliseksi. Psyykkis-sosiaaliseen
oppimisympéristoéon vaikuttaa aikuisen persoonallinen tapa toimia vuorovaikutuksessa lasten
kanssa. Parhaimmillaan oppiminen on positiivisia oppimiskokemuksia mahdollistava prosessi, jota
luonnehtii ilo.



3. LAPSEN KIELENKEHITYKSEN YLEISIA PIIRTEITA

3.1 Esikielellinen vuorovaikutus ja kommunikointi

Lapsella on heti syntymastaan valmiuksia ja halukkuutta sosiaaliseen vuorovaikutukseen. Jo
vastasyntynyt on herkistynyt havaitsemaan ymparistostdén inmiskasvoja ja — aanid. Varhaisessa
kommunikatiivisessa vuorovaikutuksessa tapahtuu hienosaatoista aikuisen ja lapsen vélista
huomion ja tunneilmaisun vastavuoroista yhteensovittamista. Kaikki lapsen kehityksen osa-alueet
rakentuvat tdssa vuorovaikutuksessa. Kun aikuinen tulkitsee vauvan viesteja ja vastaa hanen
tarpeisiinsa tarkoituksenmukaisella tavalla, hén tukee lapsen perusturvallisuuden, tunteiden saatelyn
ja tarkkaavuuden kehitysta. Lapsi saa kokemuksen, ettd hédnen viestinsa tulee ymmarretyksi ja
viestien ilmaiseminen kannattaa. Varhaisessa vuorovaikutuksessa ovat jo mukana kommunikoinnin
peruselementit: kontakti, l&sndolo, tunneilmaisun savyt, vuorottelu. Niitd tarvitaan kaikissa
kommunikointitilanteissa l&api koko elaman.

Jo muutaman kuukauden ik&inen lapsi alkaa kayttaa d44ntdan vuorovaikutuksessa ja véhitellen se
kehittyy yha tavoitteellisemmaksi. Mielihyva-&éantely, nauru ja kujertelu muuttuvat jokelteluksi,
jossa lapsi tuottaa rytmisid, monitavuisia ddnnesarjoja. Vauvalla on biologinen valmius erottaa ja
tuottaa minka tahansa kielen &anteité ja adnneyhdistelmié. Vahitellen, noin puolen ikdvuoden
jalkeen, jokeltelu alkaa muistuttaa yha enemman oman ympériston puhetta. Adnteet, jotka eivat
kuulu siihen kieleen, jota lapsi kuulee, karsiutuvat. Lapsi havaitsee omalle kielelle ominaista
painotusta, rytmid, savelkorkeutta ja ddnteiden kestoja ja erittelee kuulemastaan
sdannonmukaisuuksia. Aikuiset vahvistavat ja lisadvat jokeltelun maarad antamalla sille
merkityksia ja vastaamalla siihen kuten oikeaan puheeseen.

Puolen vuoden idssé lapselle alkaa kehittyd myds kyky suuntautua yh@ voimakkaammin
ympéristoon ja havainnoida sitd. Jaetun tarkkaavuuden kehittyessé lapsi oppii ensin seuraamaan
toisen ihmisen Kkatsetta ja sitten osaa kiinnittd4 toisen huomion johonkin tapahtumaan tai esineeseen
ja jakaa kokemuksensa toisen kanssa. Tassa vaiheessa omaksutut ei-kielelliset taidot ja
viestintdkanavat eivat ja4 pois kaytostd, kun lapsi oppii kommunikoimaan puheella, vaan ne ovat
mukana esimerkiksi ilmeind ja kehon asentoina, kun lapsi mydhemmin ilmaisee itseddn ja tulkitsee
toisten viesteja.

3.2 Kielen kehityksen varhaisvaiheita

Lapsen kieli kehittyy yksilolliseen tahtiin ja on yhteydessé lapsen muuhun kehitykseen (esim.
symbolisen leikin kehitys, muistitoiminnot, motoriikan kehitys). Tyypillista on, ettd ymmértdmisen
taidot kehittyvat ennen tuottamisen taitoja. Alle vuoden ikdinen esimerkiksi reagoi nimeensa,
lopettaa hetkeksi toiminnan kuullessaan ”ei”, noudattaa lyhyita kehotuksia tai toimintaohjeita.
Toisen ikavuoden aikana kielen omaksumisessa nékyy suuret yksilélliset vaihtelut. Jos lapsi
ymmartaa puhetta ja osaa toimia ohjeen mukaan, ei vahdinen puhe tai sanojen hidas karttuminen
tarkoita valttamatta etté lapsella olisi kielellisid vaikeuksia. Osalla lapsista voidaan ndhda nopea
sanaston kasvun kausi noin 1%2-2 vuoden idss&, mutta osalla sanasto karttuu tasaiseen tahtiin.
Lapsen kielen kehitykseen kuuluu myos virheellisten muotojen ja rakenteiden sisaltyminen
puheeseen, esimerkiksi 2-3 -vuotiailla astevaihtelut ovat vield vaikeita, danteissé poikkeamat
konsonanteissa voivat sdilyd puheessa 4-5 -vuotiaaksi asti. (Liite 2: Lapsen kielen ja puheenkehitys
ennen kouluikaa)



Aikuisella on keskeinen rooli lapsen kielen kehityksen tukijana. Kommunikoidessaan pienen lapsen
kanssa aikuinen usein kayttaa lyhyita ja yk3|nkerta|5|a lauserakenteita, kertaa tapahtumia ja toistaa
sanoja seka nimeaa runsaasti asioita ja esineita. Adnenpainot ja savyt ovat usein lapselle puhuttaessa
viestid selkeyttdvid ja korostavia, mika auttaa lasta jasentdmaén kuulemaansa kielta. Kuitenkin tulee
muistaa, ettd aikuinen toimii lapselle kielenk&ytén mallina ja lapsi ymmaértaa paremmin kuin itse
tuottaa, joten lapsen kasvaessa myos aikuisen on hyva monipuolistaa kielenkayttoaan. Arjen
keskustelujen rinnalla aikuisen on tarke&a osallistua lapsen leikkiin ja myotailla puheellaan lapsen
toimintaa. Lapsen ymmartamisen taitoja tukee parhaiten se, kun aikuisen puhe liittyy lapsen
senhetkisen kiinnostuksen kohteeseen. Aikuinen vastaa lapsen kielellisiin ja ei-kielellisiin
aloitteisiin, laajentaa lapsen ilmaisua ja rohkaisee lasta kertomaan ja kysymaééan. Kirjojen lukeminen
yhdessé ja kuvista keskustelu siséltavat usein arkitilanteita enemmaén puhetta ja keskusteluista
syntyy pidempid. Kielen oppiminen tapahtuu jokapaivaisissé lapsen ja aikuisen valisissa
vuorovaikutustilanteissa, joissa aikuisen tulee huomioida lapsen kehitystaso seké lapsen oma
temperamentti.

4. VARHAISKASVATUS KAKSI-/MONIKIELISESSA LAPSIRYHMASSA

4.1 Nakokulmia kaksi-/monikielisyyteen

Varhaiskasvatuksen lapsiryhmat ovat nykyaan monikielisid. TAma asettaa oppimishaasteita niin
lapsille kuin paivahoidon henkilokunnallekin, mutta se on my6s aina ryhméan vahvuus ja rikkaus.
Perinteisesti monikulttuuristen lasten kasvatuksessa tavoitteena on ollut tarjota lapselle
mahdollisuus kasvaa kaksikielisiksi, jolloin lapsen kieliksi on ndhty tdmén oma &idinkieli ja suomen
kieli (suomi toisena kielend). Monikielisyyden kasite kuitenkin laajentaa perinteista
kaksikielisyyden maaritelmad, koska jo pienikin lapsi voi todellisuudessa olla useamman kuin
kahden kielen puhuja. Toisaalta monikielisyyden ké&site ohjaa huomioita yksilon kielitaidosta koko
ryhmén monikielisyyteen, silla monikielisessa ryhmassa kasvaa monikielisia lapsia. Yksilon ja
ryhmén monikielisyyttd voi tarkastella muun muassa seuraavista l&htokohdista:

e Perinteisesti suomalainen kasvatus ja opetus ovat hyvin yksikielistd. Suomen kielen
osaaminen on talloin edellytys sille, ettd padsee osallistumaan taysipainoisesti
varhaiskasvatuksen tai koulun toimintoihin. Yksikieliselle opetukselle on tyypillista
esimerkiksi kutsua lasta ummikoksi” tai kielitaidottomaksi, jos hén ei osaa suomea.
Suomea opetteleva lapsi ei kuitenkaan koskaan ole kielitaidoton vaan osaa aina yhta tai
useampaa kielta.

e YKksild on paljon useammin monikielinen kuin yksikielinen. Peruskoulun jalkeen l&hes
jokainen suomalainenkin osaa suomea tai ruotsia ja kahta vierasta kieltd. Kaikkia kieli
el tarvitse osata yhta hyvin ollakseen monikielinen.

e Suomenkielisessa perheessa lapsen eldméssa on suomen liséksi 1&snd jollakin tavalla
ainakin englanti, josta lapsi varmasti tunnistaa ja osaa kayttaakin sanoja ja fraaseja (TV,
musiikki, pelit, lelut, matkailu).



e Lapsen ymmartdmisen taitoja tukee, kun aikuisen puhe liittyy lapsen sen hetkiseen
kiinnostuksen kohteeseen.

e Lasten leikkiryhmét ovat luonnostaan monikielisid ja lapset ottavat luontevasti
kayttdonsa sanoja ja fraaseja toistensa osaamista kielisté.

e Lapsiryhmét ovat aina monikielisid. Monikielisyys rakentuu lasten ja vanhempien,
paivéhoidon henkildkunnan ja esimerkiksi varhaiskasvatuksen materiaalien
monikielisyydesté.

Lahden varhaiskasvatuksessa lapsiryhmien luontainen monikielisyys nostetaan kaikkien lasten
kasvatuksen voimavaraksi. Monikielisyytté tukevassa kasvatuksessa huomiota kiinnitetdan seka
suomenkielisten ettd muunkielisten lasten kielellisen tietoisuuden kehittdmiseen. Tama toteutuu
esimerkiksi seuraavilla tavoilla:

o Kaikki ryhman osaamat Kkielet tuodaan esille ja lasten tietoisuuteen. Ne nimetdan, niita
ihastellaan, Kielen (vahdistakin sanan tai parin) osaamista ihaillaan ja arvostetaan. Myos
aikuiset tuovat osaamansa kielet esille.

o Kaikkien lasten kielellista tietoisuutta kehitetddn esimerkiksi pitamalla "kieliviikkoja”.
Kieliviikolla koko ryhma opettelee ikatason mukaan perusfraasin/fraaseja ja vaikkapa
lukusanoja yhdelld kielelld, jota ryhmassé puhutaan. Yhdessa voidaan esimerkiksi sopia,
ettd ’kieliviikolla” tervehdykset sanotaan opiskellulla Kielelld. Kielenopettajina toimivat
eri kielid osaavat lapset ja henkilokunta.

e Pdivakodin arkeen pyritd&n tuomaan eri kielid, esimerkiksi musiikkina. Tavoitteena voi
esimerkiksi olla, etté lapset harjoittelevat tunnistamaan kuulemansa kielen. Tama
kehittdd kuuloon perustuvaa kielen hahmottamista, ja jo ihan pieni lapsi erottaa
auditiivisesti didinkielensa muista kielista.

e Varsinkin vahan isompien lasten ja esikoululaisten kielellista tietoisuutta kehittaa, jos
suomen Kielell& kirjoitetun tekstin (kirjainten ja sanahahmojen) visuaalista ulkoasua
vertaillaan muiden kielten kirjoitusasun kanssa. Lasten kanssa voi pohtia vaikkapa

0 Miten suomi néyttéé erilaiselta kuin kirjoitettu venaja tai arabia?

o0 Nayttavatko suomen sanat pitkilta vai lyhyilta verrattuna vaikkapa englantiin
ja mistd se voi johtua? (esim. yhdyssanat ja p&éatteet sanojen lopussa)

0 Mité sellaisia kirjaimia suomessa on, joita muissa kielissa ei ole? (&, 6) Mit&
Kirjaimia suomessa ei juurikaan kayteta? (x, z, c, jne.)

e Samankielisia lapsia ohjataan leikkimé&an ja toimimaan omalla &idinkielell&&n pareittain
tai ryhmissd, kun se on mahdollista ja tavoitteiden kannalta jarkevad. Samaa tehtévaa
voidaan tehdé erikielisissé pareissa ja pienryhmissd, vaikka tehtavan purku tehtdisiinkin
yhdesséd suomeksi.

e Lasta ei koskaan kielletd puhumasta aidinkieltd&n. Pedagogiset ratkaisut voivat olla
perusteena silloin, kun sovitaan puhekieleksi vain suomi (esim. S2-pienryhmassa). Eri
kieli& ei tietenkdan saa kayttad esimerkiksi kiusaamisen ja muun huonon kayttksen
valineend. Naissa tapauksissa puututaan lapsen kéytokseen, ei kieleen.



4.2 Kaksi-/monikielisten lasten aidinkieli ja sen merkitys

Suomenkieliset lapset saavat suomenkielisesta varhaiskasvatuksesta aina paljon tukea
aidinkielentaitonsa kehitykseen. Jos lapsen didinkieli on muu kuin suomi, sen kehittdminen on
haastavampaa. Péaivahoidossa lapsen didinkielen kehitysta tuetaan esimerkiksi edellisessé luvussa
kuvatulla monikielisyytta tukevilla toimintatavoilla.

Avainasemassa lapsen didinkielen kehityksessé ovat aina lapsen vanhemmat. Uudessa kulttuurissa
ja uuden kielen keskellda asuvat monikulttuuriset perheet tarvitsevat usein kuitenkin paljon tukea
siind, miten perheen omaa aidinkielté yllapidetédan ja miten siitd rakennetaan myos lasten vahva
kieli. Lahden varhaiskasvatuksen tarke& tehtdvé onkin saada monikulttuuriset vanhemmat
ymmartdmaan olevansa lastensa tarkeimpia kielenopettajia. Kun lapsen didinkielen taitoa pyritaan
kehittdmaén, on tarkedd ymmartaa ja auttaa myds vanhempia huomaamaan seuraavat asiat:

e Vanhemman ja lapsen yhteinen didinkieli on aidoin hoivan, vélittdmisen ja rajojen
asettamisen kieli. Jos lapsen Kielitaito ei kehity, vanhemman ja lapsen yhteys karsii,
koska vanhempi ei enda tavoita kielella lastaan. Tall6in vanhemman voi olla vaikeampi
tunnistaa lapsensa tunteita ja tarpeita ja toimia perheen aikuisena. Tdma voi aiheuttaa
vaikeuksia esimerkiksi murrosiéssa.

e Kieli on aina osa identiteettid ja se maarittad osaltaan, keitd olemme ja mihin ryhmiin
tunnemme kuuluvamme. Jos lapsi jossain vaiheessa luopuu taysin omasta
aidinkielestdan ja vaihtaa kielensé kokonaan suomeksi, voi tdma olla myds identiteettid
ja mindkuvaa ravisuttava kokemus. Vanhemman ei siksi tulisi koskaan itse vaihtaa omaa
aidinkieltaan suomeksi. Kielenvaihto saattaa olla jossakin kehitysvaiheessa vaikuttaa
my0s lapsen omalta toiveelta, jolloin vanhempien on tarkead kaikin tavoin tukea ja
kannustaa lasta séilyttdimaan oma aidinkielensé.

e Lapsi ihailee ja ottaa aina mallia vanhemmistaan. Siksi vanhempien kielimalli on tarkea.
Jos kotona arvostetaan omaa aidinkieltd ja ollaan siita ylpeitd, myos lapsi oppii sita
arvostamaan. Samoin vanhempien asenne suomen Kielen oppimiseen siirtyy lapselle.

e Lapsen aidinkielen taidon kehittdminen suomenkielisessd ymparistdssa on vanhemmille
aina haastava tehtava. Mitd enemman lapsella on kontakteja samaa aidinkielt puhuvien
lasten ja aikuisten kanssa, sitd enemman han saa tukea kielitaitonsa kehittymiseen.

e Jos lapsi osaa kouluun mennessdan hyvin aidinkieltéan (ja ehké jopa lukea ja Kirjoittaa
silld), hdnen on helpompi oppia lisdd suomea. Vankka oman didinkielen taito edistaa
my6s koulun oppisiséltéjen oppimista suomeksi.

5. S2-OPETUKSEN JARJESTAMINEN LAHDESSA

Suomi toisena kielend (S2) — opetusrakenteen tavoitteena on luoda organisoitu malli, joka tarjoaa
henkilokunnalle tehokkaan tuen. Mallin tehtdvand on rohkaista kielen kehityksen suunnitelmallista
tukemista ja opettamista ja yhtendisen arviointimallin kdyttoonottoa. Toimintarakenteen
tarkoituksena on kehittaa ja paivittaa henkiloston osaamista, edistédd asennekasvatusta ja yllapitaa
arvokeskustelua varhaiskasvatuksen arjessa.



Varhaiskasvatushenkiloston tehtdvand on Lahden S2-suunnitelman toteuttaminen ja
suunnitelmallinen yhteistyd vanhempien kanssa. Lapsen varhaiskasvatussuunnitelmaan seké
esiopetuksen oppimissuunnitelmaan kirjataan oppimistavoitteet ja —keinot. VVasun ja esi-opsin
liitteend kaytetaan lapsen kaksikielisyyden suunnitelmaa.(Liite 3 ja 4) Havainnointivalineend
kaytetddn mm. Kettu-testia ja Lauran paivaa (Ks. luku 5.3). Esimiesten sitoutuminen
maahanmuuttajataustaisten lasten monikielisyyden kehittymisen haasteisiin ja henkilokunnan S2-
opetuksen tukemiseen on tarkedd. Paivakotien MOKU-opettajat* huolehtivat siité, etta tarvittava
tieto valittyy paivakotiryhmiin. S2-opetus on lasten hoidosta ja kasvatuksesta vastuussa olevan
henkildston tehtdva. Henkilokunta rohkaisee ja tukee lasten vanhempia heidan tehtdvassaan oman
aidinkielen mallintajina ja yllapitdjina.

Valtakunnallisiin varhaiskasvatuksen ja esiopetuksen suunnitelmien perusteisiin on Kirjattu
vanhempien ensisijainen vastuu lasten didinkielen opettamisesta. Paivakodeissa oman aidinkielen
tukena voi olla my6s kieliavustaja, joka toimii paivakodissa myds kulttuuritulkkina.

Lahden kaupungin varhaiskasvatuspalvelut kehittd4 paivahoitopalveluja vastaamaan entista
paremmin my0s maahanmuuttajataustaisten perheiden lasten tarpeita. Lasten kielenkehityksen
tukeminen ja S2-opetuksen kehittdmien on jatkuva prosessi.

Vastuun jakaminen S2-opetuksen toteuttamisessa varhaiskasvatuksessa:

S2-Ito:n
tehtavat
(alue-/kaupunkitaso)

Moku-opettajan * tehtavat
(péivékotitaso)

Lto:n ja lh:n tehtavat
(lapsiryhmataso)

-maahanmuuttajataustaisten
lasten kielen oppimista tukeva
kehittdmistyo

-alueen S2-opetuksen tiedotus-
ohjaus- ja koulutustoiminta
-MOKU-opettajien
kouluttaminen ja tukeminen
-suunnitelmallisen S2-
opetuksen kéynnistadminen,
seuranta ja arviointi

- saa valmiuden strukturoitujen
arviointimenetelmien
kayttamiseen

- osallistuu alueen
verkostotapaamisiin

- vastaa tiedon valittamisesta
lapsiryhmiin

- toimii yhteistydssa
vanhempien kanssa

- sitoutuu lapsen kielen
kehityksen tukemiseen ja
opettamiseen

- mallittaa lapselle suomen
Kielt4 arjen toiminnassa ja
kohtaamisissa

- tukee ja ohjaa lasta
ké&yttdméan suomen kielta

- Jarjestdd monipuolisesti kielen
oppimistilanteita

- tukee lapsen monikulttuurisen
identiteetin kehittymista

- moniammatillinen yhteistyo

- dokumentointi

- seuranta ja arviointi

e MOKU ->monikulttuurisuus/monikulttuurinen




5.1 Tavoitetasot

Tavoitteena on, ettd maahanmuuttajataustainen lapsi omaksuu kolmen ensimmaisen
paivéhoitovuoden aikana suomen kielen niin, etté esiopetuksessa annettavan S2-opetuksen sisallot
ja tavoitteet nousevat esiopetussuunnitelman pohjalta.

S2-opetuksen yleiset tavoitteet, joiden taustalla on oletus, etté lapsi aloittaa paivéhoidon kolme
vuotta taytettyddn ja puhuu suomea vain véhén tai ei lainkaan:

1. vuosi

2. VUosi

3. vuosi

4. vuosi

- tutustuu arjen
toiminnan kieleen
(nime&minen ja
perussanasto)

- ymmartéa arjen
toimintaohjeita

- pystyy ilmaisemaan
perustarpeitaan
suomen kielella

- omaksuu laajan
passiivisen
sanavaraston suomen
kiella

- perussanavarasto
laajentuu ja syventyy
- kéyttaa suomen
kielt4 aiempaa
monipuolisemmin

- rohkaistuu
itseilmaisuun eri
tilanteissa

- ilmaisu
monipuolistuu ja
rikastuu

- oppii kayttdmaan
kokonaisia lauseita

- ymmartaa pitempié
kertomuksia ja satuja
ilman kuvia

- tavoitteet nousevat
esiopetuksen
tavoitteista

- ymmartéa lahes
kaikki suomen kielella
puhutut jokapaivéiset
asiat

- tuottaa puhetta
suomen Kielelld: omaa
monipuolisen
ké&sitteiston ja
sanavaraston
esiopetusvuoden
lopussa

5.2 Sisalto ja menetelmét

Suomi toisena kielen& (S2) -opetus on suunnitelmallista ja toiminnallista. Opetuksessa
hyddynnetdn lapsen tapaa toimia ja ajatella toiminnallisuuden kautta. Kielelliset tavoitteet
huomioidaan toiminnan suunnittelussa ja ohjauksessa. Arjen toiminnassa tapahtuvan opetuksen,
pienryhmétoiminnan ja yksiloopetuksen tarkoituksena on tukea suomen kielen oppimista
tavoitteiden suuntaisesti. S2 -opetus on osa varhaiskasvatuksen hoito- ja kasvatushenkiloston

perustehtdvad. Opetuksessa korostuvat lapsen oma toimiminen, aikuisen antama malli ja toiminnan
kielellistdminen. Suomen kielen edistymisté tuetaan pienryhmaopetuksessa ja S2-pienryhmissa,
jolloin vertaisryhma tukee kielen harjoittelua. Arjen toiminnassa annettu opetus,
pienryhmétoiminta, S2-pienryhma- ja yksiloopetus eivat ole toisiaan poissulkevia vaihtoehtoja vaan
tdydentavét toisiaan ja tukevat yhdessa suomen kielen oppimista. Lapselle annettavaa S2-opetusta
dokumentoidaan ja arvioidaan sd&annollisesti.

Eri kieli- ja kulttuuritaustaiselle lapselle tehdaan kaksikielisyyden suunnitelma, joka liitetddn lapsen
varhaiskasvatussuunnitelmaan tai esiopetuksen oppimissuunnitelmaan. Vanhempien kanssa
keskustellaan &idinkielen merkityksesta kaksikielisen identiteetin rakentumisen osana. Heilta
kysytaan, minka ikaisena lapsi on alkanut tuottaa ensimmaisia sanoja aidinkielell&&n ja miten he
tukevat sen kehittymista. Lapsikohtainen kaksikielisyyden suunnitelma sisaltaa kielen eri osa-
alueet: kuunteleminen ja ymmartdminen, puhuminen ja sanasto sek& rakenne. Suunnitelmaan



kirjataan lapsen suomen kielen taso opetuksen alkaessa, opetusjarjestelyt seké edistyminen. S2-
opetus on tavoitteellista, toiminnallista ja jatkuvaa. Suunnitelma tarkistetaan vuosittain
varhaiskasvatus- ja esiopetuskeskusteluiden yhteydessé yhdessé vanhempien kanssa. Toisen kielen
oppiminen on prosessi, johon vaikuttavat muun muassa lapsen ika, aidinkielen taito ja lapsen
suomenkielisessa toiminnassa viettama aika. Oppimisen tavoitteet ovat henkilokohtaisia ja
painopisteet vaihtelevat perussanaston harjoittelusta kielikuvilla leikkimiseen.

S2- opetuksen sisallot:

Sanasto Kielen kaytto
Mind/kehonosat Tekemistd kuvaavat sanat
Koti/perhe Adjektiivit
L&hiymparisto/paivakoti Sijaintia kuvaavat kasitteet
Vaatteet Toimintaohjeiden noudattaminen
Ruoka/ruokailu Kertova puhe

Eldimet Puheen tuottaminen
Vérit/lukukésitteet Kysymykset

Siséltoja kasiteltdessé kaytetaadn eri sijamuotoihin kuuluvia sanoja rikkaasti oikeissa
sijamuodoissaan. Sisaltoja tutkitaan myos yla- ja alakasitteiden kautta seké kysymyksia muodostaen
ja niihin vastaten. S2-opetuksen siséllot valitaan suomalaiseen kulttuuriin kotouttavista aiheista
muun muassa ruokailu, perhe, vaatetus, vérit, vuodenajat, luonto, eldimet. Tavoitteena on, etta lapsi
oppii arkielaman perussanastoa ja kayttaa sitd luontevasti eri tilanteissa. Sanavaraston
kartuttaminen, ké&sitteiden harjaannuttaminen, toimintaohjeiden ymmartadminen ja noudattaminen
ovat S2-opetuksen keskeisié sisaltdja. Opetuksessa kaytetdan kaikkia varhaiskasvatuksen
toimintamenetelmi ja -valineitd. Lapsiryhméan toiminnassa suomen kielen oppimista tuetaan
siirtymatilanteissa, perushoidossa, tyotehtavissa ja sisallollisten orientaatioiden kautta.
Suunnittelussa kieli toimii “punaisena lankana”, jonka avulla toimintaa eheytetddn muun muassa
lilkunnassa, musiikissa, kddentaidoissa, saduissa ja teematydskentelyssa. Esimerkiksi rooli-, muisti-,
liilkunta- ja laululeikit sekd loruilu ja riimittely harjaannuttavat monipuolisesti kielellistd ilmaisua.
Paattelykyvyn ja ajattelutaitojen kehittymisté tukevat saantopelit, kuvista kertominen

ja luokittelutehtavat.

Suomen kielen k&yton moniulotteisuus luo haasteita aikuiselle kielellisen mallin tarjoajana ja
lapselle kielen omaksujana:

Osa-alue Tehtéva-alue

Havaitsemisen kehittyminen N&ko-, kuulo, ja tuntoaistiin perustuvan
erottelun kehittyminen

Kuuleminen ja kuunteleminen Auditiivinen erottelu, ohjeiden seuraaminen,

kysymysten ymmartdminen ja kysymyksiin
vastaaminen

Puheen ymmartdminen Annetun ohjeen ymmartdminen, ymmartamisen
varmistaminen kysymysten avulla

Aanenkaytto ja artikulointi Aanen voimakkuus, aanteet

Sanavarasto Tunnistaminen, nimedminen

Kielen kéytto eri tilanteissa Kysyminen, keskustelu, tapahtumista

kertominen, suullisen ohjeen antaminen,
erilaiset vuorovaikutustilanteet

Luku- ja Kirjoitussuunta VVasemmalta oikealle, ylhaalta alas

(Tampereen kaupunki, 2003)




Kielen kuuntelu ja ymmartaminen

Aikuisen d&ntdmismallin ja puhetyylin tulee olla selkedd ja jasentynyttd. Lapselle tarjotaan
konkreettisia arkipaivan kokemuksia Kielesté esineitd nimeadmalla ja kayttamalla kokonaisia,
merkityksellisid lauseita. Alkuvaiheessa sanalliseen ohjeeseen liittyy kiintedsti konkreettinen,
toiminnallinen ja kuvallinen malli. Aikuinen ohjaa ja innostaa lasta kuuntelemaan ja erottelemaan
kuulemansa.

Puhuminen ja sanasto

Arkikielen luonnollinen malli on kielen oppimisen ja omaksumisen lahtokohta. Lasta rohkaistaan
aktiiviseen itseilmaisuun ja puhumiseen, esimerkiksi viestimistilanteiden fraaseilla. Aikuinen antaa
lapselle mallin kayttden suomen kieltd monipuolisesti ja kokonaisin lausein. Kielen vahvistumiseen
tarvitaan runsaasti sanojen toistoa. Lapselle annettava positiivinen palaute on tarkeaa.

Kielen rakenne

Kielen rakenteen (Kkieliopin) oppimisen lahtokohtana ovat runsaat esimerkit ja mallit.
Paivahoitohenkilokunnan tulee olla tietoinen suomen kielen kaytosta ja rakenteista. Rakenteet
tuodaan esille toimintojen ja merkitysten avulla opettelemalla suomen kielen sanastoa, kasitteita ja
lauseita (esimerkiksi tekeminen, tahtominen, onnistuminen, tunteet, paikka, suunta, aika).

Lukemisen ja kirjoittamisen valmiudet

Lukemisen ja kirjoittamisen valmiuksia harjaannutetaan kielellisen tietoisuuden harjoituksilla.
Lapsi harjoittelee Kirjain-a&dnne-vastaavuutta, tavuttamista, alku- ja loppudénteen erottelua,
kirjainten tunnistamista ja merkityksellista Kirjoittamista. Lapsi harjoittelee oman nimen ja
sanahahmojen tunnistamista ja kirjoittamista. Oman didinkielen ja suomen kielen eroja voidaan
vertailla luku- ja kirjoitussuunnan avulla.

5.3 Havainnointi ja dokumentointi

Havaintoja dokumentoimalla ja lapsen kanssa keskustelemalla saadaan tietoa lapsen kielitaidosta.
Havainnot auttavat jasentdmaan, missa vaiheessa lapsi on suomen kielen oppimisessa. Arvioinnin
kohteena on lapsen suomen kielen oppimisen edistyminen. Saannollisen arvioinnin avulla aikuinen
saa tietoa lapsen suomen kielen kehitysvaiheista itselleen, lapselle, vanhemmille sekd muulle
opetus- ja kasvatushenkilostolle. Saanndéllinen arviointi auttaa myos havaitsemaan muutokset
suomen kielen kehityksen suunnassa. Arvioinnin osa-alueina ovat kuuntelu ja ymmartaminen,
puhuminen ja sanasto, kielen rakenne ja lukemisen ja Kirjoittamisen valmiudet. Positiivisen
palautteen antaminen on térkeé osa arviointia ja tukee lapsen kasitysta itsesta oppijana.

5.3.1 Kielen kuuntelu ja ymmartaminen

Kasvattaja havainnoi lapsen toimintaa eri tilanteissa péivéan aikana ja saa samalla tietoa siitd, miten
lapsi toimii ryhmassé. Havaintoja kirjataan sdannollisesti.

Arkitoiminnassa havainnoitavia asioita:
e Miten lapsi reagoi kysymyksiin, pyyntdihin ja ohjeisiin?
e Vastaako lapsi kysymyksiin sanallisesti?
e Tarvitseeko lapsi useamman toiston annettuun ohjeeseen?
e Ryhtyykd lapsi toimimaan ohjeen mukaan itsendisesti vai toimiiko muiden
mallin mukaan?



e Seuraako lapsi sanallisia ohjeita ja pelien s&&nt6ja?

e Ymmartadko lapsi aikuisten ja lasten puhetta?

e Ymmartadko lapsi luettua ja pystyyko seuraamaan jatkokertomuksia?

e Kuinka paljon lapsi tarvitsee tukea tehtavien ymmartdmisessa ja niiden
tekemisessa?

e Johtuvatko mahdolliset ongelmat huonosta kielitaidosta vai jostain muusta?

e Lapsen tulee pystyd toimimaan sanallisesti annetun ohjeen mukaisesti, jotta
kuultu ohje tukee toimintaa ja suomen kielen oppimista. Lapselle tehddén
kysymyksia kuvista ja luetuista kirjoista, joihin vastaamalla lapsi jasentda
kuulemaansa ja tuottaa puhetta. Kysymyksilla on tarkoitus mitata kuullun
ymmartamistd, ei muistia.

5.3.2 Puhuminen ja sanasto

Sanoja oppiakseen on kuultava kieltd. Sanaston ja puhumisen oppiminen ja opettaminen on jatkuva
prosessi, joka ei lopu koskaan. Kasvattajan tulisi hyddyntaa kaikkia opetuksen osa-alueita, silla ne
opettavat uusia sanoja ja sanarytmié.

Arkitoiminnassa havainnoitavia asioita:

e Nimeddko lapsi esineitd, asioita ja kuvia?

o Ilmaiseeko lapsi itseddn suomen kielelld? Kayttaako ilmaisussaan yksittaisia
sanoja vai lyhyité lauseita?

¢ Millaisia kysymyksia lapsi tekee?

e Sisaltdadko lapsen puhe substantiiveja, verbeja ja adjektiiveja? Kayttddko han
niit4 vapaissa vuorovaikutustilanteissa?

e Erottaako lapsi puheesta suomen kielessa esiintyvat danteet (vrt. lapsen
l&htokieli)?

e Miten lapsi d44ntda suomea? Vaihtavatko konsonantit paikkaa (suksi - suski)?

¢ Vaihtavatko samassa tavussa olevien vokaaliyhdistelmien (eli diftongien)
vokaalit paikkaa (poyta - pyota)?

e Onko puheessa vokaalin keston muutoksia (kala - kaala)?

Toisen kielen oppiminen riippuu lapsen i&sta seké aidinkielen oppimisen vaiheesta ja tasosta.
Pienell& lapsella toisen kielen oppiminen tapahtuu rinnakkain &idinkielen oppimisen kanssa. Lapsen
hallitessa didinkielens& perusrakenteet han hyddyntaa niitd omaksuessaan toista kielta.

5.3.3 Kielen rakenne

Kielen kehittyessa lapsi sisaistdad suomen kielen Kkielijarjestelman oikeat rakenteelliset
(kieliopilliset) ilmaukset. Kielitajun kehittyessa lapsi oppii arvioimaan puheessaan esiintyvien
rakenteiden virheellisyyden tai virheettomyyden.

Arkitoiminnassa havainnoitavia asioita:
e Taivuttaako lapsi sanoja vai puhuuko han perusmuodossa? ”Min& mene koti”,
"&iti hake minu”
e Miten lapsi taivuttaa sanoja ja miten han hallitsee astevaihtelun? "Min&
puken”



o Kayttadko lapsi menneen aikamuodon rakennetta? ”Olin/Olen eilen kaupassa”

e Taivuttaako lapsi verbeja persoonamuodoissa (syon, syot, syd, sydomme,
syotte, syovat)?

e Lapsen puheen nauhoittaminen antaa arvokasta tietoa siitd, miten lapsi
todellisuudessa kayttaa kieltd ja miten han hallitsee suomen kielen rakenteita.

5.3.4 Lukemisen ja kirjoittamisen valmiudet

Kielellisen tietoisuuden kehittyminen vaikuttaa suuresti siihen, sujuuko lukemisen oppiminen
kitkatta vai onko se ongelmallista. VVarhaiskasvatuksessa arviointi kohdistuu oppimisen prosessiin,
my0s lukemisen ja kirjoittamisen valmiuksien osalta. Maahanmuuttajataustaisen lapsen kohdalla
valmiuksien kehittymiseen voivat vaikuttaa perheen ja lapsen vanhempien koulunkayntihistoria.

Arkitoiminnassa havainnoitavia asioita:

e Visuaalinen erottelukyky: 16ytaako lapsi kaksi samanlaista kuvaa?
Osaako lapsi nimetd kirjaimia ja numeroita? Erottaako han ne toisistaan?
Hahmottaako lapsi oikean lukusuunnan?

Tavuttaako lapsi sanoja esimerkiksi taputtamalla?

Tunnistaako lapsi kuulemansa perusteella &&nteen sanan alussa, lopussa ja
I0ytyvatko riimiparit?

Y mmartadako lapsi danteen ja kirjaimen vastaavuuden?

e Yhdistaako lapsi sanan ja kuvan?

5.4 Kielen kehityksen kartoitusmenetelmia

o Kettu-testi (Korpilahti — Eilomaa) on 3—vuotiaiden puheen ja kielenkehityksen
arviointimenetelma. Sitd kaytetddn myos monikielisten ja monikulttuuristen lasten suomen
kielen arvioinnissa suuntaa antavana vélineend. Testissé kartoitetaan kielitaidon eri osa-
alueet

= nime&minen

= kielen ymmartadminen

= toimintaohjeet

= gspatiaaliset kasitteet

= dantaminen

= puheen ymmarrettavyys
= Kertova puhe

= varit ja lukumaarg

= lausepituus

e Lauran paiva on tarkoitettu esiopetusikaisten suomea toisena kielend puhuvien suomea
toisena kielend puhuvien lasten suomen kielitaidon kartoittamiseen. Lauran paiva kertoo
esiopetusikaisen tyton tavallisesta paivastd, jonka tapahtumia seurataan kuvista. Materiaalin
tarkein osio on sanasto, silld sanavaraston laajuus kuten laatukin vaikuttaa olennaisesti
oppilaan selviytymiseen perusopetuksessa. Materiaalin avulla voidaan tutkia myos kielen
rakenteiden hallintaa sekd lapsen vapaata kerrontaa. Kartoitus tehddén lapsen siirtyessa
esiopetuksesta perusopetukseen hyvissa ajoin ennen kouluvuoden alkua. Kielen kartoittajana
toimii ryhman lastentarhanopettaja.



e Kuvasta kertominen ja sadutus
Perusajatuksena sadutuksessa on, etté lapsi kertoo itse keksimansa tarinan, jonka aikuinen
kirjoittaa muistiin. Menetelmad antaa lapsille tilaisuuden tulla kuulluksi ja aikuisille oppia
kuuntelemaan lasta. Sadutuksessa voi kayttéa lapsen omaa piirustusta tai mitd tahansa
kuvaa, josta lapsi kertoo tarinan. Lapsen kertoma tarina on arvokas jo sellaisenaan. Tarinaa
voi kayttad myos kertovan puheen arvioinnin vélineend. Sadutustyyppejé ovat:
Nimedminen: lapsi nime&4 asioita, mutta ei kerro tarinaa suomen kielelld. Lauseketjut:
sadutuksessa ei ole vield yhtendista juonta, vaan lapsi kertoo erillisid lauseita eri asioista.
Juonellinen juttu: edellyttdd huomattavasti kehittyneempaa kielitaitoa; se on pieni,
yksinkertainen ja looginen tarina.

6. ESIOPETUKSEN JA PERUSOPETUKSEN NIVELVAIHEEN YHTEISTYO

Esiopetusvuoden aikana seurataan lapsen kouluvalmiuksien kehittymistd. Usein on tarpeellista
selvittdd, johtuvatko mahdolliset oppimisen pulmat oppimisvaikeuksista vai vaikuttaako oppimiseen
kaksi-/monikielisyys tai kehittyvéd suomen kielen taito. Esiopetuksen oppilashuoltoryhméssa
arvioidaan onko tarpeen esittaa tukitoimien jarjestdmista koulunaloitusvaiheessa. Samalla
arvioidaan riittadko kaksi-/monikielisen lapsen suomen kielen taito koulun aloittamiseen
perusopetuksessa vai suositellaanko lapselle perusopetukseen valmistavaa opetusta. (Liite 5 ja 6)

Kielitaidon tason madrittelyyn osallistuvat aina lapsen esiopettaja sekd tarpeen mukaan myos S2-
lastentarhanopettaja ja valmistavan luokan opettaja. Kielitaidon tasojen kuvausasteikolla (liite 1)
taso A1.3-A2.1 kuvaa keskiméaarin oppilaan osaamista valmistavan opetuksen paattyessa. Jos
lapsen suomen kielen taito jo esiopetuksen paattyessa on talla valmistavan opetuksen tavoitetasolla,
lapsi voidaan ohjata perusopetukseen. Tall4 taitotasolla lapselle tuottaa kuitenkin viela vaikeuksia
ymmartaa esim. pitkié kielellisid ohjeita tai toimia ohjeen mukaan. Talloin lapselle voidaan esittaa
muita tukitoimia esim. osuutta koulunkdyntiavustajan tuesta.

Monikulttuurisen lapsen esiopetuksen oppimissuunnitelmaan tulee aina liittéa lapsen
kaksikielisyyden suunnitelma (Liite 3 ja 4). Oppimissuunnitelma liitteineen toimitetaan
esiopetuksesta lapsen tulevaan kouluun.



Liite 1: Kielitaidon tasojen kuvausasteikko

A.2. Vélittoman sosiaalisen kanssakdaymisen perustarpeet ja lyhyt kerronta

A2.1

Kehittyva
peruskieli-
taito

* Pystyy ymmartamaan
yksinkertaista puhetta tai
seuraamaan keskustelua
aiheista, jotka ovat héanelle
valittoman tarkeita.

* Pystyy ymmartamaan
Iyhyiden, yksinkertaisten,
itsedén kiinnostavien
keskustelujen ja viestien
(ohjeet, kuulutukset)
ydinsisallén sekéd havaitsemaan
aihepiirin vaihdokset tv-
uutisissa.

* Yksinkertaisenkin viestin
ymmartaminen edellyttaa
normaalilla nopeudella ja
selkedsti puhuttua yleiskielista
puhetta, joka usein taytyy
lisdksi toistaa

* Osaa kuvata lahipiiriddn muutamin
lyhyin lausein. Selviytyy
yksinkertaisista sosiaalisista
kohtaamisista ja tavallisimmista
palvelutilanteista. Osaa aloittaa ja
lopettaa lyhyen vuoropuhelun, mutta
kykenee harvoin yllapitdmaan
pitempéé keskustelua.

*Tuottaa sujuvasti joitakin tuttuja
jaksoja, mutta puheessa on paljon
hyvin ilmeisia taukoja ja vaaria
aloituksia.

* Adntaminen on ymmarrettavaa,
vaikka vieras korostus on hyvin
ilmeista ja &antamisvirheista voi
koitua satunnaisia
ymmartamisongelmia.

*Qsaa helposti ennakoitavan
perussanaston ja monia keskeisimpia
rakenteita (kuten menneen ajan
muotoja ja konjunktioita).

* Hallitsee kaikkein
yksinkertaisimman kieliopin
alkeellisessa vapaassa puheessa,
mutta virheita esiintyy yhé& paljon
perusrakenteissakin.




Liite 2: Lapsen kielen ja puheenkehitys ennen kouluik&&

Ika

Kielellisen kehityksen vaihe

0-1v.

- Monipuolista jokeltelua

- Kyky kayttaa eleitd ilmaisun tukena

10-30 merkityksellista sanaa
e sanaston ymmartdminen on kehittyneempaa kuin tuottaminen
e symbolisia leikkitoimintoja

1-2v.

- Ymmartaa pienia lauseita ja kehotuksia (osoittaa esineitd, ojentaa esineen
pyydettdessd)
- Yli 250 merkityksellista sanaa (yksildllinen vaihtelu O - 600 sanaa)
e sanayhdistelmia, jotka taipuvat
- Lapsi oppii noin 10 uutta sanaa paivassa
e substantiivien ja verbien osuus maarallisesti suurin
o adjektiivit, pronominit ja partikkelit yleistyvat
- Puheessa esiintyy taivutusmuotoja
e preesens- ja imperfektimuotoja
e monikon tunnus ja genetiivi
e partitiivi, sisa- ja ulkopaikallissijoja
- Lapset kayttavat myds “omatekoisia” muotoja ja taivutuksia
- Kiinnostus puheeseen ja kuunteluun

3v.

- Puhe lahes kokonaan ymmarrettavaa

- Monisanaisia lauseita

- Apuverbin kéyttoa, eri aikamuotoja, verbin taivuttamista eri persoonissa
- Késky-, kielto- ja kysymyslauseita

- Esineiden paikkaa osoittavia maareita

- Adjektiivien vertailuasteiden kayttoa

- Kielellisen tietoisuuden alku: sana- ja loruleikit

- Ymmartaa arkikieltd, kuuntelee pienia kertomuksia

- Puheessa voi ilmeta lievaa takertelua tai sujumattomuutta

4-5y,

- Eri sanaluokan sanoja esiintyy samassa suhteessa kuin aikuisen
arkipuheessa
- Kertoo tarinoita, satuilee
- Lapsi hallitsee sanojen taivutusta ja lauseiden muodostamista koskevat
perussaannot

e omatekoisten taivutusten vdheneminen
- llmaisujen tarkentuminen tulee esille

e ajan ilmaisuissa

e paikan ja sijainnin kuvauksessa

e esineiden ja asioiden laadullisessa tarkastelussa (koko, maaréd, vari, muoto)
- Ymmartaa ja kayttdd monipuolista ja sujuvaa kieltd

6-7v.

- Lapsi hallitsee noin 14 000 sanaa, sanojen dantdminen on yleiskielen
mukaista
- Lapsen puhe on selkeéé ja rakenteellisesti oikeaa
- Lapsi nimeda sujuvasti esineita ja symboleja
- Foneemisen tietoisuuden kehittyminen
o lapsi oivaltaa vahitellen, ettd sanat muodostuvat erillisista danteista
e havaitsee sanojen aanne-eroja
e oppii yhdistamaan, poistamaan, lisdédméaéan ja laskemaan &anteita
- Vuorovaikutuksen perustaitojen omaksuminen
o lapsi keskittyy kuuntelemaan puhetta
o  esittad kysymyksia kuulemastaan
e vastaa kysymyksiin, puhuu vuorotellen
e toimii annettujen ohjeiden mukaisesti
- Ymmartaa jo pitkia lauseita ja késitteellista kielta

(Lyytinen)




Liite 3:

Lapsen kaksikielisyyden suunnitelma liitteeksi varhaiskasvatussuunnitelmaan

Kielen ja ajattelun kehitys/
suomi toisena Kkieleng

Aidin aidinkieli:

Isén aidinkieli:

Lapsen kotikieli/kielet:

Lapsi aloittanut varhaiskasvatuksessa:

Havaintoja lapsen oman kotikielen osaamisesta:

Havaintojen tekija:

Suomi toisena kielend Lapsen vahvuudet:

Naissa han tarvitsee tukea:

Puheen ymmartdminen

e ymmartaa ikéiselleen
tavallista sanastoa

e ymmartéa ohjeita,
yksilollisesti annettuja,
ryhmélle annettuja

e kuuntelee ja ymmartaa
toisia lapsia/opettajaa

e pystyy seuraamaan
satuja, kertomuksia ja
loruja

Puheen tuottaminen

e osallistuu leikkiin
toisten kanssa

e tuottaa sanoja/lauseita

e 0saa esittdd kysymyksia

e ilmaisee itseédan,
ajatuksiaan ja
kokemuksiaan

e Kertoo asioista ja vastaa
kysymyksiin
spontaanisti
isossa/pienessé




ryhmassa

kertoo asioita ja vastaa
kysymyksiin
kehotuksesta

kertoo kuulemiensa
satujen paakohdat
0saa antaa ohjeita
muistaa asioita ja osaa
yhdistaa niitd omiin
kokemuksiinsa

leikkii sanoilla,
aanteilla. riimeilla ja
loruilla

Luku- ja Kirjoitustaidon
kehittyminen

on kiinnostunut
kirjoista ja Kirjoitetusta
kielesta

tunnistaa oman nimensa
kirjoitettuna

kirjoittaa oman nimensa
I0yt4é danteet
(alkuaanne,

loppudanne, maara) ja
tavut

lukee d&nteiden avulla,
kokonaisia sanoja,
lauseita

ymmaértaa lukemansa

Sanasto ja rakenteet

sujuva ikatasoinen
sanavarasto
ymmartéa ja kayttaa
erilaisia rakenteita;
kielioppivirheet
tavallisia, mutta eivéat
haittaa
ymmarrettavyytta
aantaminen
ymmarrettavaa

Tavoitteet

Menetelmét




Kehityksen seuranta

JP2008




Liite 4:

Lapsen kaksikielisyyden suunnitelma liitteeksi esiopetuksen oppimissuunnitelmaan

Esiopetuksen sisaltbalueet/
suomi toisena Kkieleng

Aidin aidinkieli:
Isén aidinkieli:

Lapsen

Lapsi aloittanut varhaiskasvatuksessa:

kotikieli/kielet:

Havaintoja lapsen oman kotikielen osaamisesta:

Havaintojen tekija:

Suomi

toisena kielena

Lapsen vahvuudet:

Naissa han tarvitsee tukea:

Puheen ymmartdminen

ymmartéé tavallista
esiopetuksen sanastoa
ymmartéa ohjeita,
yksilollisesti annettuja,
ryhmélle annettuja
pystyy seuraamaan
keskusteluja

kuuntelee ja ymmartaa
toisia lapsia/opettajaa
osaa jatkaa keskustelua
ja odottaa vuoroaan
pystyy seuraamaan
satuja, kertomuksia ja
asiatekstid; loytaa ja
tunnistaa padajatukset

Puheen

tuottaminen

osallistuu keskusteluun
ja leikkiin toisten
kanssa

osaa esittdd kysymyksia
ilmaisee itsedén,
ajatuksiaan ja
kokemuksiaan

kertoo asioista ja vastaa
kysymyksiin
spontaanisti




isossa/pienessa
ryhmassa

kertoo asioista ja vastaa
kysymyksiin
kehotuksesta

kertoo kuulemansa
sadut, vitsit, arvoitukset
0saa antaa ohjeita
muistaa asioita ja 0saa
yhdistaa niitd omiin
kokemuksiinsa

leikkii sanoilla,
aanteilla. riimeilla ja
loruilla

Luku- ja kirjoitustaidon
kehittyminen

on kiinnostunut
kirjoista ja Kirjoitetusta
kielesta

I0yt4é danteet
(alkuaanne,
loppudanne, maara) ja
tavut

kirjoittaa oman nimensa
lukee danteiden avulla/
kokonaisia
sanoja/lauseita
ymmaértaa lukemansa

Sanasto ja rakenteet

sujuva kohtalaisen laaja
sanavarasto
ymmartéa ja kayttaa
useita erilaisia
rakenteita;
kielioppivirheet
tavallisia, mutta eivéat
haittaa
ymmarrettavyytta
aantaminen
ymmarrettavaa

Tavoitteet syksylla/pvm/laatijat

Menetelmaét




Arviointi kevaélléd/pvm/laatijat

JP2008




Liite 5: Esiopetuksesta valmistavaan opetukseen

"POLKU” ESIOPETUKSESTA VALMISTAVAAN OPETUKSEEN

VANHEMPIEN KANSSA KAYDAAN ESIOPETUSVUODEN AIKANA KESKUSTELUJA
LAPSEN SUOMEN KIELEN KEHITTYMISESTA. ESIOPETTAJA KERTOO VANHEMMILLE
LAPSEN OPPIMISSUUNNITELMAA LAADITTAESSA VALMISTAVAN OPETUKSEN
VAIHTOEHTOEHDOSTA

N

ESIOPETUSVUODEN AIKANA S2-LTO KARTOITTAA MAHDOLLISESTI VALMISTAVAAN
OPETUKSEEN LAHTEVIA LAPSIA

N2
VANHEMMAT ILMOITTAVAT LAPSEN LAHIKOULUUN

N

HUHTI-TOUKOKUUSSA S2-LTO JA VALMISTAVAN LUOKAN OPETTAJA
KESKUSTELEVAT, SUOSITELLAANKO LASTA VALMISTAVAAN OPETUKSEEN

-> Suositusta edeltdd moniammatillinen (esiopettaja, S2-Ito ja valmistavan luokan
opettaja) ndkemys havaintoineen lapsen suomenkielen tasosta

N

MAAHANMUUTTAJAOPETUKSEN KOORDINAATTORI ILMOITTAA LAHIKOULUUN,
ETTA OPPILAS ALOITTAA VALMISTAVASSA OPETUKSESSA



Liite 6: ERI KIELI- JA KULTTUURITAUSTAISEN LAPSEN SUOMEN KIELEN OPPIMISEN POLKU
VARHAISKASVATUKSESTA PERUSOPETUKSEEEN

Perusopetus, S2-opetus
jatkuu

Perusopetukseen
J valmistava opetus

S2- Iastentarhanopettaja/valmlstavan
luokan opettaja arvioi kielitaidon

Esiopetuksessa lapsi saavuttaa riittdvan suomen kielen
taidon koulun aloittamiseen perusopetuksessa

Lapsi osallistuu S2-opetukseen
varhaiskasvatuksessa

/. Ennen paivéhoidon aloittamista keskustelu vanhempien \
kanssa (muista tulkki)

e Aidinkielen merkityst ja vanhempien vastuuta sen
tukemisessa korostetaan

o Tarvittaessa maahanmuuttajapalveluiden ohjaaja mukana

e 3-vuotiaana, viimeistaan 4-vuotiaana paivahoitoon
e Suomen kielen oppimiseen riittda osapaivahoito

/. Lapsi kotona 3 ikdvuoteen asti didinkielen \
vahvistumiseksi (suositus), mikéli vanhemmat eivat
ole koulutuksessa tai t6issa

o Aidinkielen taito/osaaminen on verrannollinen

uuden kielen oppimiseen /
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